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E. St | Eine Erstausgabe, die eingestampft wurde

uf Seite 86 des ersten Jahr-
gangs der «Navis stultifera»
findet sich cine Buchwid-
mung des jungen Minch-
/] hausen an Paul Heyse, den
Qg cr «in tberaus grofier Ver-
W1 chrung» als «den groften
LB ‘ lebenden Dichter» preist.
Der Verfasser dieser tiiberschwenglichen Zueig-
nung war etwas verdutzt, als er sic fast cin Men-
schenalter spiter in Basel bei mir sah, da sich seit-
her wohl diese Einschitzung des unschopferischen
Erzihlers, dem man zwei Jahre nach dieser Zueig-
nung sogar den Nobelpreis zuerkannte, wohl stark
gewandelt hatte (der Band war mir durch einen
Wiirzburger Antiquar mit Jacob Burckhardts
cbenfalls Paul Heyse gewidmeter Erstausgabe des
«Conrad von Hochstaden» zugekommen).

In meiner Bibliothek, wo der Gast sich bisweilen
allein aufhielt, hingt cine kleine Buntstiftzeich-
nung meines verstorbenen Freundes Theodor
Barth: «s Heer Pfahrers », die im Nachruf, den ich
im Basler Jahrbuch 1952 tiber ihn verfalite, wieder-
gegeben ist. Sie zeigt einen birtigen Seelsorger in
schlecht sitzendem Gehrock und weitem Schlapp-
hut, seine um einen Kopf kiirzere hausbackene
Ehchilfte und das zu schnell aufgeschossene sitt-
same Pfarrstochterchen, alle durch leichte Ubet-
betonung des Kennzeichnenden, wie sie der Kiinst-
ler liebte, harmlos komisch wirkend. Meine Besu-
cher werden sich nie dariiber einig, ob der darge-
stellte Kirchenmann wohl der freisinnigen oder
der «positiven» Richtung angehére. Miinchhau-
sen nun ergotzte sich namentlich an dem stroh-
blondbezopften Backfisch hchlich. Erstnach Jah-
ren, als ich das Bildchen cinmal von der Wand
nahm, entdeckte ich auf der Riickseite den mit Blei
geschricbenen Vierzeiler:

Y)

«WuBte kaum, wie mir geschah

Korperlich und seclisch, -

Stand das Midel vor mir da

Blond und evangelisch
Miinchhausen.»

Dichter im Alltag!

Die besondere Bewandtnis unsererheutigen Ver-
offentlichung mag das Vorausschicken dieser per-
sonlichen Erinnerungen rechtfertigen, denen sich
nochandere aus der Zeit unserer ersten Begegnung
in Wittenberg anreihen lieBen .

Uber Miinchhausens Bedeutung kénnen wir uns
auf Schlagworte aus den bekannten Literaturge-
schichten beschrinken. « Unzweifelhaft der groBte
Balladen-Virtuose, den wir je gehabt haben»,
nennt ihn Adolf Bartels; Adolf Brise spricht von
«Perlen der Reinheit, wie sie Liliencron nicht oder
nur selten zu bieten vermochte»; ebenso dullert
sich schon 1910 der treffliche Engel: «In der Bal-
lade hat er zur Stunde keinen tiber sich, selbst nicht
Liliencron.» Zuidhnlicher Wertung gelangen Man-
fred Schneider, Karl Stork, Friedrich Kummer,
Vogt und Koch. Josef Nadler endlich, der Meister
in der knappen Bestimmung des Wesentlichen,
prigt das Urteil: «Diese Balladen sind... ,Herz
im Harnisch®, ... sind hell, scharf, von entschlos-
senem Wort; sie singen sich, sind tieselnd abge-
setzt, voll Ungeduld des letzten Schlages. Die Bil-
der jagen wie von feinster Kurbel gedreht. »

Um neben den Literarhistorikern eine
Stimme, die eines Dichters, anzufithren, schlage
ich Hermann Burtes schonbeschwingten Freun-
desgrull zum siebzigsten Geburtstage Miinchhau-
sens auf 2: «Es ist etwas in ihm, wic in jenem stol-
zen Rohan, von dem der Spruch stammt: ,Roi ne
puis, duc ne daigne: Rohan suis!® Dramen liegen
mir nicht, Romane schitze ich nicht, Balladen
schreibe ich!... Der unbestreitbarea kiinstleri-
schen Hohe der Miinchhausenschen Gedichte im
geistigen Raume entspricht ihre Breite und Tiefe
im Volklichen. Kein deutscher Dichter hat je bei
Lebzeiten so viele Leser und erst Horer! gefunden
wie Miunchhausen. .. Das ganze Volk liest, hort
und kennt ihn. »

Als Miunchhausens dichterisches Schaffen be-
gann, war unter der Einwirkung des Naturalismus
die Ballade so verpont, dal die seinigen von allen
bedeutenden Zeitschriften und Zeitungen abge-
lehnt wurden. Jahrelang hat er um Anerkennung
kdmpfen mussen. Erst um die Jahrhundertwende
schlug die Stimmung um. Aus der Stadt, von der
im achtzehnten Jahrhundert, da Biirger im Got-
tinger Musenalmanach seine « Leonore » veroffent-
lichte, die deutsche Ballade als Kunstdichtung her-
vorgegangen watr, trat sic zum zweitenmal ihren
Siegeszug an. Siegeszug fiirwahr: insgesamt sind

=

einzige

! Eine von ihnen ist in meinen «Bunten Ufern», S. 331, mitgeteilt.

2 Rede auf Borries Freiherrn von Miinchhausen, gehalten in Alten-
burg am zo. Mirz 1944. Druck der Mainzer Presse in Burte-Fraktur von
Ch. H. Kleukens.



@ic erfie Drebt fich im Wagenrade,

Die ocite et in Cisfchofolade, /
Die Dritte }icvt wic der Hafe tlagt, /
Die vierte fielt fich im Strobfact der Magd,
Dic fiunfte veift ingocivfiet:Rifie, Vale, ]
Dic fecbfte varettf ioléuf vem Mifie, /& Vb0

Dit fiebente ward ing Strobfeil gebunden,
Die achte hilft das Fifchfaf verfpunden,

Oie neunte verflacterte im Kamin, — ja J
K}é—' L}Sie sebnte frectt in einer ‘Birginia[_ }/ %d / ﬂl FM |

e Schyweftern haben was ju tun,
Lind teine bat Ieit fich aus’surub/n!“ / 53

)
% om Aborn, Der dritben im Varke vagt,
=S Stelzt ein Blatt auf finf Speichen

und fagt:
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von Miinchhausens wenigen Versbiichern vier-
hunderttausend Biande hinausgegangen, cine von
deutschen Gedichtsammlungen frither niemals er-
reichte Zahl @,

Noch stirker als von seinen Balladen fithlt der
Schreibende sich tibrigens von der Lyrik Miinch-
hausens angesprochen.

Weshalb dicse Hinweise auf einen GroBen? In
der Biicherflut unserer schnellebigen Zeit fillt
Wertvolles, das vor cinem Menschenalter in den
Himmel erhoben wurde, nur allzurasch der Ver-
gessenheit anheim. Und in unserem Lande ist der
ritterliche Sanger auf Schlof8 Windischleuba nie so
bekannt gewesen wie in seinem Vaterlande (wenn
auch der Fall einzeln dastchen mag, daf3, als fir
eine Vorlesung des Dichters in einer schweizeri-
schen Stadt der einladende Verein einen der Kirche
gehdrenden Saal mieten wollte, das Haupt der zu-
stindigen Behorde sich bei einem befreundeten
Literarhistoriker vorsorglich erkundigte, ob dieser
Baron Borries von Minchhausen cin «witklicher
Dichter » sei; also noch zu dessen Lebzeiten!).

Auf unserem Titel ist von einer cingestampften
Erstausgabe die Rede. Ich erhielt sie selbstver-
stindlich nicht vom Dichter, sondern fand sie 1950
in einem Berliner Antiquariatskatalog angeboten.
Es handelt sichum cinen ansprechend ausgestatte-
ten 22/28,5 groBen Pappband mit sehr hiibsch ent-
worfenem Deckel, elf ganzseitigen Farbenbildern
und zehn groBgedruckten Textseiten: « Der Hof-
ball ».

Wohl kaum gibt es cin Beispiel fiir cinen so lie-
derlichen Satz wie den hier vorliegenden. Und der
Unmut des Verfassers, das in dreitausend Exem-
plaren gedruckte fertige Buch zu sehen, ohne dal}
er iiberhaupt Satzproben zu Gesichte bekommen
hiitte, ist verstindlich. Wir geben das Titelblatt und
cinc Anzahlweiterer mit den Richtigstellungen und
Anmerkungen des entriisteten Urhebers wieder,
chenso dessen geharnischte Nachschrift auf den
letzten leeren Seiten. Samtliche Bilder sind farbig:

8 Einem ilteren Jahrgang des «Tiirmers» entnommene Angaben,
Hermann Burte spricht 1944 in seiner Geburtstagsrede bereits von acht-
hunderttausend Binden.
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Die Buchhaltung des unseligen Verlegers mul3
beim Jahresabschlull kriftige Abschreibungen auf-
gewiesen haben. Erlduterungen sind uberflissig.
Hoéchstens wire zu bemerken, dall —wie schon an-
dere in dhnlichen Fillen — der Dichter eine durch
den Setzer vorgenommene Anderung in der end-
giiltigen Fassung aus Versehen oder mit Absicht
stchen lieB. In der Verszeile « Der Springbrunnen
machte sich was zu tun » strich Minchhausen beim
zweiten Wort diebeiden Endbuchstaben: « Spring-
brunn » sollte es heillen. Beim Vergleich mit dem
endgiiltigen Abdruck auf Seite 238 ff. seines Bal-
ladenbuchs (zo. und 21. Tausend, Stuttgart 1924)
steht aber noch immer «Springbrunnen ».

Ist es pietitlos, wenn wir diesen drgerlichen
Zwischenfall, der sich am Wegrande der Berufs-
bahn cines Dichters zugetragen hat, den Lesern
unseres Narrenschiffes mitteilen? Borries von
Miinchhausen war der Vorginger Rudolf Alexan-
der Schroders als Vorsitzender der Gesellschaft
der Bibliophilen. Er hatte Verstindnis fir die man-
nigfaltigen Steckenpferde der Biicherfreunde, und
er besal3, wie gerade der « Hofball » zeigt, Humor;
dazu Sonne im Herzen. Dem Freund und Kollegen
wiirde er, lebte er noch, das Ausbringen des ver-
schollenen tragikomischenBegebnisses nicht nach-
tragen; im Gegenteil, er finde dafiir wohl das gute
Licheln, das scinen vornehm gemessenen Aus-
druck von einem Augenblick auf den andern so
gewinnend gestaltete. Damit Leset, die das Balla-
denbuch nicht zur Hand haben, das ganze Gedicht
unverstiimmelt kennenlernen, bevor sie die Mori-
taten des Setzers und auch die Schnitzer des guten
Kiunstlersdurchsehen, sei der Wortlaut am Schlusse
wiedergegeben.

Endlich:in dem Buicherkatalog des kenntnisrei-
chen, seither verstorbenen Antiquars Ecke stand
zulesen: «Die Auflage wurde sofort nach Erschei-
nen eingestampft. » Es wire wissenswert, ob vor
diesem Untergang vielleicht das eine oder andere
Stiick doch schon den Weg in den Buchhandel
gefunden hat; darauf kénnte die dritt- und zweit-
letzte Zeile auf der ersten Seite des zornigen Er-
gusses deuten, Fiir entsprechende Mitteilungen
wire der Schreibende dankbar.



Hofball

Novembertag und windiges Wetter,
Im Scheunenhofe tanzen die Blatter,
Und zwischen Kuh- und Pferdestall

Ist Hofkonzert und groBer Ball.

Der Wind trompetet um die Ecken,
Milchkannendeckel schlagen die Becken,

Die Leitungsdrihte harfen und schleifen,

Wenn die Hinde des Sturms in die Saiten greifen,
Die Wetterfahne geigt schrill und froh,

Ein Kalb blist unentwegt die Hoboce,

Die Stalltiir trommelt dazu,

Und das Bombatdon iibernahm eine Kuh.

Und zu Trompeten, Trommeln und Geigen
Dreht sich und wirbelt in frohlichem Reigen
Alles, was Herbst geweht von den Zweigen,
Alles, was vordem griinte im Land

Und nun auf dem Pflaster des Hofes sich fand.

Und wahrend im Kehricht sie tanzen und springen,

Hor ich sie singen!

Ein Strobbaln wispert lispelnd und fein:
«Unsereiner ist nie allein!

Zchntausend feine Schwestern wir waren
In roggenblonden strihnigen Haaren,
Alle aus einem derben Gebund,

Alle geborne ,von Ziegelgrund®! -

Die erste dreht sich im Wagenrade,

Die zweite steckt in Eisschokolade,

Die dritte fiept, wie der Hase klagt,

Der vierte sielt-sich im Strohsack der Magd,
Der funfte reist in der Heidsiek-Kiste,
Die sechste rikelt sich auf dem Miste,
Die sicbente ward ins Strohseil gebunden,
Die achte hilft das Fischfal3 verspunden,
Die neunte verflackerte im Kamin, - ja
Und die zehnte steckt in ciner Virginia.

Alle Schwestern haben was zu tun,
Und keine hat Zeit, sich auszuruhn!»

Vom Aborn, der driiben im Parke ragt,
Stelzt ein Blatt auf fiinf Speichen und sagt:
«Wir hatten alle nichts zu tun,

Als schén zu sein und auszuruhn!

In unserem Schatten man gerne sal3,
Wenn der Girtner den Platz schon sauber rechte,
Und als ¢in Dichter dort Verse las,
Lachten dariiber noch lange die Spechte.

IS |
Der Springbrunnen machte sich was zu tun
Doch stieg er nur auf, um wieder zu sinken,
Bisweilen in Scide und in Kattun
SaBen sie dort beim Kaffeetrinken.

Ein Fraulein vom sentimentalen Fach

Malte mich driiben am Teich von der Insel,

Sie seufzte: «Die herbstliche Farbung, - ach.. !
Und schob ins Kadmiumgelb den Pinsel, —

Wir hatten alle nicht viel zu tun,
Nur schon zu sein und auszuruha!»

Die Ringelschale von einer Kartoffe/
Humpelt und pumpelt im Holzpantoffel:
«Dat is mek aewerst doch to dull,

Dat eck partu mit danzen schull,

Dat geit mi bannig gegen Strich,

Eck hev’t nich lehrt und lehr’t ok nich,
Ochottechott!
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Wenn eck min vullen Buk noch harr,
Eck spriing hie nich, as wi en Narr,
Dat geit nach haben un geit dal,

Mi is ganz swindlich un fatal,
Ochottechott! »

Ein Schlebenblatt, hereingeweht
Vom Felde drauBen, sang indiskret:

«Ich komme ferne vom stillen Hag,

Wo der Sprosser rief,

Wo am Juniabend der Kirschpfliicker lag
Und den Rausch verschlief.

Wo im Herbste die Jagd voriibergesaust

Mit Hund und Pferd,

Wo dem Leutnant so vor dem Graben gegraust,
Dall er umgekehre.

Und als er ihn sprang, da sprang er ihn so: -»
Und die Schlche sprang

Und fiel in die Entenpfiitze, ~ o

Der Lange lang!

Das diirre Blatt der Buche rauscht,
Als ob sein seiden Rocklein bausche,
Wenn es im Reihn die Hinde tausche:

«Durch ticfen Wald die Eule strich,
Der Nebel aus den Wiesen schlich,
Der Mond hing hoch am Himmelssaal
Und lag im Teiche noch einmal,

Die Nacht war still und kalt, -

Wie sehn ich mich nach meinem Wald!

Der Mittag flimmert heiB und schwer
Auf weitem, griinen Blattermeer,
Und neben mir der Pirol sal3

" Und sang so stil ohn Unterlal,

Als ob es mir nur galt, -
Wic sehn ich mich nach meinem Wald!»

Das Gurk¥nblatt daneben schrie:
«Das is ju Karmse heite frih!
Mr sahks n ganzen Jahre an,

Es gor#te schien — un Majoran

Un Gimmel, Dill und Dhymian,

Die wuchsen, wie mr schpricht, wie Gras, —
Nee, werklich nee: Das gibt mr SchbaB3!

Un wenn der Harbst nach Sachsen kimmit,
Un’s Karmsebier n Anfang nimmt,

Da schlacht mei Vater n Buck,

Da fiedelt mei Vater, da danzt meine Mudder,
Da wackelt meiner Mudder ehr Ruck!!»

So tanzten und so sprangen sie,

So schwatzten und so sangen sie,
Da fing ¢s in den Wirbel-Reihn
Auf cinmal leise an zu schnein,
Wie weiBe Daunen, weich und fein.

Die dicke Wolken-Kinderfrau,

Die Schiirze blau, dic Haare grau,

Die schiittelte die Betten aus

Und deckte auf den Saus und Braus

Und auf des Hofballs ganze Pracht

Die weille Decke zur Gutnacht, —
Gut Nacht!
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Siefeufste: , DieherdftlicheFarbung, —adh..!"’
nd fehob ing Kadmipehgeld den Pinfel, — / /
Bir hatten alle nicht viel u tun,

Nur fchdn u fein und audzuruhn!’’

@je Ringelfchale von einer Kavtoffel
Humpelt und pumpelt im Holpan:

nDat i mef aewerft Doch to dull, /
Dat ;'/cf partu mit dangen fehull, & )
Dat geif mi bannig gegenyStrich, y
@ Dok nich leet und (e of nich, Vo
Dchyottechott!

N
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0o dem Leutnant fo vor dem Graben gegrautt,

>t9?a§ er umgefebrt.
nd alder ibn fprang, da fprang er ihn fo: —
Und die Sehlehe fprang

Und fiel in die Entenpfitge, — o
Der Linge lang!

@_aé ourre Blatt der Buche vaufdyt,
ALS ob fein feiden R clein dbaufdht,
%&mn ¢d im Reibn die Hande taufdt:

L Ourd tiefen Wald die Cule frich,

Der Nebel aus den Wicfen feblich,

Der Mond hing hody am Himmelsfaal
Und lag im Zeidye noch einmal,
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Die *Jtacbt war ffll und falt, —
Wie fcb ich michy nach meinem Wald!" ) fé

/ﬁp

ai? Gurtenblatt daneben fehrie:

,,Dae‘i ig jd Kavinfe beite frib! /A/‘f
Mr fabt’s pen gangen Jabre an, /4’3
Un. q,,w_,w S a@:ﬂ # gortte fehien — un Majoran
,{ QM Die rouchfen, wie mr fchpricht, wie Gras,
W Nee, wertlich nee: Dag gibt mr Schpaf!

nd wenn der Hrvitnach Sachfen fimmt, fa
% 12 Karmfe bxer}ﬁ Anfang nimmt, y )‘( /S Vo
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